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Framleidsluleyfi fyrir Vi LTICIST

ramleidsluleyfi fyrir Vietnam 04248 4@ Matvalastofnun

Leidbeiningarnar eru til studnings vinnulysingu um framleidsluleyfi fyrir sérmarkadi (VLY-047).
Krofur
a. Fyrirteeki sem o6ska eftir ad flytja fisk og fiskafurdir til Vietnam purfa ad lata skra sig hja
parlendum yfirvéldum.

b. Vietndmsk reglugerd nr. 25/2010 fjallar um krofur vegna innflutnings @ matveelum ar dyrarikinu.
i reglugerdinni eru prir vidaukar:

i. Vidauki 1 er umsoknareydublad.
ii. Vidauki 2 & ad lysa eftirlitskerfi & islandi til ad tryggja matveelaéryggi.
iii. Vidauki 3 er fyrir upplysingar um fyrirtaekid, afurdir pess og geedakerfi.

Reglugerdin og vidaukar er vistud a S drifi.
Sja: S:\Sérmarkadir\Vietnam\Form og stadladur texti

c. Ollum sendingum til Vietnam parf ad fylgja opinbert heilbrigdisvottord.
Umsdknar- og tilkynningarferli

1. Fyrirteeki sendir umsokn i bjonustugatt & heimasidu MAST um leyfi til ad flytja islenskar dyra-
[ffiskafurdir a Viethammarkad.
Sja umsokn.mast.is

2. Pbegar gognin (Vidauki 3 og fylgiskjol) berast fra fyrirteekinu Utbyr abyrgdarmadur malsins hja
Matveelastofnun eftirfarandi:

i Bréf til yfirvalda i Vietnam par sem sétt er um ad fyrirtaekid fai leyfi til ad flytja fisk og
fiskafurdir til Vietham og verdi sett a lista yfir fyrirteeki sem hafa leyfi til ad flytja fisk og
fiskafurdir til Vietnam. Sja stadladan texta i malaskra: Umsoéknarbréf til DAH - Vietham

i.  Vidauki 1 — Utfylltur.

i.  Vidauki 2 — Lysing & eftirliti og skipulagi & islandi. Uppfeert eftir pérfum.
iv.  Vidauki 3 — Med fylgiskjolum fra fyrirtaekinu, einkum um HACCP og merkingar afurda.
3. Undirritud og stimplud skjél eru skonnud og send med télvupdsti til eftirffarandi:

Yfirvalda i Vietnam, til : Mr. Nguyen Van Long - Director of the Department of Animal
Health & netfangi® vanphongcuc@dah.gov.vn, dinhnamphuong@gmail.com,
kiemdich.cty@gmail.com og afrit til vidskiptafulltra i sendirddi islands i Peking,
petur.yang@utn.stjr.is.

4. Abyrgdarmadur mals sendir 6ll frumrit med hradpdstpjonustu til Vietnam & eftirfarandi
heimilisfang:

Department of Animal Health,
02 Ngoc Ha Street,
Ba Dinh Ward
HaNoi City 11120, Vietnam
5. Abyrgdarmadur mals skrifar fyrirtaeki ad umséknarbréf hafi verid sent til Vietnam

6. Abyrgdarmadur mals uppfaerir listann fyrir Vietnam & heimasiéu stofnunarinnar undir
sérleyfismarkadir pegar fyrirtaekid hefur verid sett a listann i Vietnam.

7. Tengilidur: Mr. Hien Tel: (WhatsApp) +84-94-500-0356 (hefur ekki svarad)
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8. Sendiradsfulltrdi islands i Hanoi: Mr. Aaron Nguyen, adstodamadur sendiradsfulltria Sylvia
Nguyen - Netfang: Consulhn@icelandconsulate.vn, Farsimi: +84(0) 81 657 7115 og +84 82
699 0420 (lika WhatsApp).
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